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MODEL NO.: $500/40-A1

101 12B00065 |kit vis Kit screw Schraube set Kit de tornillos Clips

102 12B00195 |téte Head Kopf Cabeza Cap

103 12B00205 |vis chc Screw Schraube Tornillo Surub

104 12B00221 |vis chc Screw Schraube Tornillo Surub

105 12B00173 |[rondelle Ring Scheibe Arandela Saiba
106* 12B00208 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
107 12B00151 |déflecteur Deflector Leitblech Deflector Deflector
108 12B00174 |anneau Ring scheibe Arandela Saiba

109 12B00219 |bille Ball Ball Bolito Minge

110 12B00175 |ressort de position Spring Feder Muelle Arc

111 12B00183 |joint de téte O-ring O-ring Junta Garnitura
112 12B00153 |joint plat O-ring O-ring Junta Garnitura
113 12B00152 |amortisseur de valve Valve bumper Kolben puffer Amortiguador Amortozor
114 12B00154 |ressort de compr Spring Feder Muelle Arc

115* 12B00214 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
116* 12B00215 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
117 12B00155 |Valve de piston Piston valve Kolbenventil Valvula del piston Valva pistonului
118* 12B00210 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
119 12B00156 [bague Ring Scheibe Arandela Saiba
120* 12B00216 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
121 12B00178 |piston Piston Kolben Piston Piston
122* 12B00207 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
123 12B00158 |[cylindre Cylinder Zylinder Cilindro Cilindru
124 12B00157 [Joint de retour O-ring O-ring Junta Garnitura
125 12B00160 |amortisseur Valve bumper Kolben puffer Amortiguador Amortozor
126 12B00159 [bague de cylindre Cylinder ring Zylinder druckhulse Anillo del cilindro Inel de cilindru
127* 12B00217 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
128 12B00197 |guide Guide Fihrer Guia Ghidaj
129 12B00188 |base Base Base Base Baza

201 12B00035 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura




202 12B00166 |servo commande Trigger valve head Ventil Cabeza de la valvula Cap de valva
203 12B00211 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
204 12B00212 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
205 12B00167 |Servo commande Trigger valve head Ventil Cabeza de la valvula Cap de valva
206 12B00209 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
207 12B00168 |ressort Spring Sauger Muelle Arc

208 12B00169 |Tige servo commande Plunger Servoantrieb stangel Ventosa Ventuza

209 12B00086 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
210 12B00170 |Couvercle Cover Deckel Tapadera Capac

211 12B00213 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
212 12B00171 |déclencheur gachette Trigger Ausloser Disparador de gatillo declansa
213 12B00172 |gachette Trigger Dricker Gatillo Opritor

214 12B00220 |Goupille 3 x 16 mm Pin Stift Clavija Zavor

215 12B00016 |ressort Spring Sauger Muelle Arc

216 12B00161 |pivot pivot Drehachse Pivote Pivot

217 12B00096 |circilps Circlips Sicherungsring Circlips Piulita

301 12B00179 |corps Body Gehause Cuerpo Corp

302* 12B00218 |joint O-ring O-ring Junta Garnitura
303 12B00190 |couvercle Cover Deckel Tapadera Capac

401 12B00181 |loquet Latch Schnappschloss Picaporte Clips

402 12B00028 |kit vis Screw kit Schraube set Kit de tornillos Clips

403 12B00192 |plaque avant A Vorplate A Vorplatte A Antes placo A nainte farfuire A
404 12B00187 |goupille Pin Stift Clavija Zavor

405 12B00193 |plaque avant B Vorplate B Vorplatte B Antes placo B nainte farfuire B
406 12B00180 |plaque avant Vorplate Vorplatte Antes placo0 nainte farfuire
407 12B00194 |levier Lever Hebel Palanca Impagatot
408 12B00202 |avance pointes Pusher Stossel Pulsador Avansata tip
409 12B00196 |ressort Spring Feder Muelle Arc

410 12B00200 |ressort Spring Feder Muelle Arc

411 12B00191 |magasin Magazine Magazin Recamara Magazie

412 12B00198 |vis chc Screw Schraube Tornillo Surub

413 12B00176 |[loquet Latch Verschluss Picaporte Zavo

414 12B00048 |écrou Screw nut Mutter Tuerca Saiba

415 12B00072 |circlips Circlips Sicherungsring Circlips Piulita

416 12B00177 |ressort de position Spring Feder Muelle Arc

417 12B00186 |support Support Support Soporte Echer

418 12B00199 |vis chc screw Schraube Tornillo Surub

419 12B00206 [rondelle plate Ring Scheibe Arandela Saiba

420 12B00078 |écrou Screw nut Mutter Tuerca Piulita

421 12B00189 |protection Protection Sicherheit Proteccion Protectile
422 12B00182 |sécurité A Safety A Sicherheit A Seguridad Siguranta
423 12B00165 |axe d'ajustement Adjustement axle Feineinstellunachse Eje de ajuste Axa ajustare
424 12B00162 |sécurité Safety Sicherheit Seguridad Siguranta
425 12B00059 |anneau Ring Scheibe Arandela Saiba

426 12B00164 |ressort de sécurité Safety spring Sicherungsfeder Muelle de suguridad Arc de siguranta
427 12B00163 |guide sécurité Safety guide Sicherungsfihrer Guia de seguridad Ghidaj de siguranta
428 12B00201 |[ressort Spring Feder Muelle Arc

429 12B00185 |[levier Lever Hebel Palanca Impagatot
430 12B00056 |circlips Circlips Sicherungsring Circlips Piulita

431 12B00184 |levier Lever Hebel Muelle Arc

432 12B00204 |circlips Circlips Hebel Palanca Impagatot
433 12B00203 |kit vis Screw kit Schraube set Kit de tornillos Clips

# 12B02526 |Kit joint O-ring kit O-ring set kit de Junta Garnitura kit
* 12B02507 |Kit servo cmde Trigger valve kit Ventil kit Valvula kit Kit de valva

10/40 P1 Modéle Model Gerét Modelo Model

Type / tip Agraclougur Pneumatic nailer and Pneumatisch Hefter und grapadgra y clavadora Masina Qe capsat si de
pneumatigue stapler Nagler neumatica batut cuie

324 x 76 x 275 Dimension Size Abmessung Medida Dimensuini

2 kg Poids Weight Gewicht Peso Greutate

8 Bar Pression max Max pressure Hochtens Druck Presion max Presiune max

5-8 Bar Pression normale Normal pressure Normal druck Presion normal Presiune normal

GB 15-40 mm Agrafes Staples heftklammer Grapa Agrafe




